LISTA DANYCH DOTYCZACYCH TERENU
SITE CHECK LIST

Potozenie
Location

Nazwa lokalizacji oraz numery dziatek
Site name and plot numbers

Miasto / Gmina
Town / Commune

Powiat
District

Wojewddztwo
Province (Voivodeship)

Link do mapy lokalizacji (My Maps)
Link to My Maps

Powierzchnia
nieruchomosci
Area of property

Maksymalna dostepna powierzchnia (w jednym
kawatku) [ha]
Max. area available (as one piece) [ha]

Ksztatt dziatki
The shape of the site

(Nalezy podac zblizony ksztatt dziatki tj. kwadrat,
prostokat, tréjkat, inne.)

Mozliwosci powiekszenia terenu (krotki opis)
Possibility for expansion (short description)

Informacje Orientacyjna cena gruntu [PLN/m?]
dotyczace z wigczeniem 23% VAT
nieruchomosdci Approx. land price [PLN/m?]
Property including 23% VAT
information Whtasciciel / wtasciciele (W przypadku gdy jest wiecej niz jeden wtasciciel
Owner(s) prosimy o wpisanie powierzchni, jaka przypada
na poszczegolnych wtascicieli.)
Aktualny plan zagospodarowania przestrzennego (Jezeli plan jest w przygotowaniu, prosimy
(T/N) o podanie orientacyjnego terminu jego
Valid zoning plan (Y/N) uchwalenia.)
Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego
Zoning
Charakterystyka | Klasa gruntéw wraz z powierzchnig [ha] (Dodatkowo prosimy o informacje, czy grunt jest
dziatki Soil class with area [ha] odrolniony / odlesiony.)

Land specification

Réznica poziomdw terenu [m]
Differences in land level [m]

(Prosimy o wpisanie maksymalnej réznicy
pomiedzy najnizszym i najwyzszym punktem
dziatki.)

Ograniczenia wysokosci budynkéw [m]
Building height limit [m]

(Prosimy o wpisanie maksymalnej dopuszczalnej
wysokosci zabudowy.)

Procent dopuszczalnej zabudowy
Building coverage [%]

(dopuszczalny procent zabudowy dziatki)

Obecne uzytkowanie
Present usage




Zanieczyszczenia wéd powierzchniowych
i gruntowych (T/N)

Soil and underground water

pollution (Y/N)

(W przypadku odpowiedzi pozytywnej prosimy o
krétki opis rodzaju zanieczyszczenia.)

Poziom wdd gruntowych [m]
Underground water level [m]

Czy byty prowadzone badania geologiczne
terenu (T/N)
Were geological research done (Y/N)

Ryzyko wystgpienia zalan lub obsunieé terenu (T/N)
Risk of flooding or land slide (Y/N)

Przeszkody podziemne (T/N)
Underground obstacles (Y/N)

(np. gazociagi, podziemne linie energetyczne itp.)

Przeszkody wystepujgce na powierzchni terenu
(T/N)
Ground and overhead obstacles (Y/N)

(np. linie energetyczne, drogi przechodzace przez
teren, zbiorniki i cieki wodne, kanaty, obiekty pod
ochrong itp.)

Ograniczenia ekologiczne (T/N)
Ecological restrictions (Y/N)

(Jezeli wystepuja, prosimy o krétki opis.)

Budynki i zabudowania na terenie (T/N)
Buildings / other constructions on site (Y/N)

(Jezeli wystepuja, prosimy o zataczenie krétkiego
opisu.)

Potfaczenia
transportowe
Transport links

Droga dojazdowa do terenu
Access road to the plot (type and width of access
road)

(Nalezy podac rodzaj drogi i jej szerokos¢
uzytkowa — bez pobocza.)

Autostrada / droga krajowa [km]
Nearest motorway / national road [km]

(Nalezy poda¢ oznaczenie autostrady / drogi
krajowej oraz odlegtos¢ do wjazdu na autostrade
/ droge krajowa.)

Porty rzeczne i morskie w odlegtosci do 200 km
Sea and river ports located up to 200 km

(Prosimy o podanie miejscowosci, w ktorej
znajduje sie port i odlegtosci w km; interesujg nas
wszystkie porty znajdujace sie w promieniu 200
km.)

Kolej [km]
Railway line [km]

(Prosimy o podanie miejscowosci, w ktorej
znajduje sie najblizsza stacja kolejowa i odlegtosci
w km.)

Bocznica kolejowa [km]
Railway siding [km]

(Prosimy o podanie miejscowosci
i odlegtosci w km.)

Najblizsze lotnisko miedzynarodowe [km]
Nearest international airport [km]

(Prosimy o podanie miejscowosci i odlegtosci w
km; dodatkowo interesujg nas wszystkie lotniska
znajdujace sie w promieniu 100 km.)

Najblizsze miasto wojewddzkie [km]
Nearest province capital [km]

(Prosimy o podanie miejscowosci
i odlegtosci w km.)

Istniejaca
infrastruktura

Elektrycznos$¢ na terenie (T/N)
Electricity (Y/N)




prepared by

Existing = Odlegtosé¢ przytacza od granicy terenu (W przypadku braku elektrycznosci prosimy o
infrastructure Connection point (distance from podanie odlegtosci przytacza od granicy terenu.)
boundary) [m]
L Napiecie
Voltage [kV]
. Dostepna moc
Available capacity [MW]
Gaz na terenie (T/N)
Gas (Y/N)
= QOdlegtos¢ przytacza od granicy dziatki (W przypadku braku gazu prosimy o podanie
Connection point (distance from odlegtosci przytacza od granicy terenu.)
boundary) [m]
=  Warto$¢ kaloryczna
Calorific value [MJ/Nm?3]
= Srednica rury
Pipe diameter [mm)]
=  Dostepna objetosé
Available capacity [Nm3/h]
Woda na terenie (T/N) (Prosimy o zaznaczenie, czy podana informacja
Water supply (Y/N) dotyczy wody wykorzystywanej do celow
socjalnych, czy przemystowych; jezeli wystepuja
oba rodzaje wody, prosimy o podanie informacji
dla kazdego z nich z osobna.)
= QOdlegtos¢ przytacza od granicy terenu (W przypadku braku wody prosimy o podanie
Connection point (distance from odlegtosci przytacza od granicy terenu.)
boundary) [m]
=  Dostepna objetosé
Available capacity [m3/24h]
Kanalizacja na terenie (T/N)
Sewage discharge (Y/N)
= QOdlegtos¢ przytacza od granicy terenu (W przypadku braku kanalizacji prosimy o
Connection point (distance from podanie odlegtosci przytacza od granicy terenu.)
boundary) [m]
=  Dostepna objetos¢
Available capacity [m3/24h]
Oczyszczalnia $ciekdw na terenie badz
w bezpos$rednim sasiedztwie
Treatment plant (Y/N)
Telefony (T/N)
Telephones (Y/N)
= Odlegtos¢ przytacza od granicy terenu (W przypadku braku prosimy o podanie
Connection point (distance from odlegtosci przytacza od granicy terenu.)
boundary) [m]
Uwagi
Comments
Osoba Imie, nazwisko, stanowisko, telefon stacjonarny, tel. komérkowy, e-mail, znajomos¢ jezykéw obcych
przygotowujaca
oferte
Offer




Osoby do Imie, nazwisko, stanowisko, telefon stacjonarny, tel. komérkowy, e-mail, znajomos¢ jezykéw obcych
kontaktu
Contact persons

Data aktualizacji
oferty
Updated offer

Wymagane zatgczniki:
Required enclosures:

=  Mapki terenu (uwzgledniajace infrastrukture na terenie i sie¢ potaczen transportowych);
Maps of plot (including infrastructure on plot and transport links);
=  3-5dobrej jakosci zdje¢, dajacych petny obraz terenu;
3-5 high-quality photographs giving full view of plot;
Zdjecia lotnicze.
Aerial photographs .

Osoba wypetniajgca oferte hali przemystowej/produkcyjnej w tym zamieszczajgca zdjecia terenéw
oswiadcza, ze: a) jest uprawniona do dysponowania materiatami stanowigcymi zatacznik do oferty,
b) posiada prawa autorskie do tych materiatéw, w tym réwniez do zdjeé, c) zapewnia ze materiaty
te w zaden sposéb nie naruszajg praw osoéb trzecich.

Urzad Miasta w Jasle nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku skierowania przez inne osoby
roszczen zwigzanych z opublikowaniem materiatow, w tym zdjeé. Odpowiedzialnos¢ w tym
zakresie ponosi wytgcznie oferent, ktéry przestat materiaty.

Osoba, ktéra wypetnia oferte, oswiadcza, ie zapoznata sie z klauzulg informacyjng dotyczaca
przetwarzania danych osobowych wskazanych w formularzu oraz wyraia zgode na ich
przetwarzanie i uzycie w procesie obstugi inwestorow i marketingu inwestycyjnego. Osoba
wypetniajaca oferte oswiadcza, ze zostata poinformowana, iz przystuguje jej prawo: do dostepu do
jej danych osobowych oraz ich poprawiania; wniesienia pisemnego, umotywowanego z3jdania
zaprzestania przetwarzania jej danych osobowych; wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania jej
danych. Osoba wypetniajgca oferte oswiadcza réwniez, ze dobrowolnie podata swoje dane
osobowe.

KLAUZULA INFORMACYJNA

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. wsprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych iw sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych), dalej ,,RODO”, informujemy, ze:

1. Administratorem Panstwa danych osobowych jest Miasto Jasto reprezentowane przez Burmistrza Miasta
Jasta z siedzibg przy ul. Rynek 12, 38-200 Jasto

2. W sprawach z zakresu ochrony danych osobowych mogg sie Paristwo kontaktowac z Inspektorem Ochrony
Danych: e-mail: iod@um.jaslo.pl lub listownie, piszgc na adres siedziby administratora.

3. Dane osobowe bedg przetwarzane, aby zamiesci¢ oferte inwestycyjng w bazie ofert na stronie internetowej
https://um.jaslo.pl/pl/category/aktualnosci/biznes/tablicaofertowa w zakresie: imie inazwisko, dane
teleadresowe (adres korespondencyjny, adres e-mail, telefon kontaktowy,).

4. Dane osobowe beda przetwarzane przez okres niezbedny do realizacji wspomnianego celu z uwzglednieniem
okreséw przechowywania okreslonych w przepisach odrebnych, w tym przepisdw archiwalnych.

5. Podstawa prawng przetwarzania danych jest art. 6 ust. 1 lit. c. rozporzadzenia ,,RODO”.

6. Odbiorcg Panistwa danych bedg podmioty upowaznione na mocy przepiséw prawa.

7. Osoba, ktérej dane dotyczag ma prawo do:



mailto:iod@um.jaslo.pl
https://um.jaslo.pl/pl/category/aktualnosci/biznes/tablicaofertowa

- dostepu do tresci swoich danych, mozliwosci ich poprawiania, prostowania, ograniczenia ich przetwarzania
oraz do przenoszenia swoich danych; a takze - w przypadkach przewidzianych prawem - prawo do usuniecia
swoich danych i prawo do wniesienia sprzeciwu wobec ich przetwarzania.

- whniesienia skargi do organu nadzorczego (Prezesa Ochrony Danych Osobowych, ul. Stawki 2, 00-193
Warszawa) w przypadku gdy przetwarzanie danych odbywa sie z naruszeniem przepisOw rozporzadzenia
»RODO”.

Podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednak niezbedne, aby sie z Panstwem skontaktowaé w
przypadku zainteresowania oferta.

Informujemy, ze w zwigzku z przetwarzaniem Panstwa danych osobowych nie podlegajg Panstwo decyzjom,
ktdére opierajg sie wytgcznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym profilowaniu, o czym stanowi art. 22
ogdblnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych.
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